1z risb idrijskih
realcev.

TEODOR STORM — FR. LOCNISKAR:

Strugar Pavel Pavlovit.
{Dalje }

o pridem drugi dan iz 3ole, sta bila v nasi delavnici go-
spod Leskar in njegova h&erka. ,No, gospod tovaris,“
ree moj oce, ki je ravno pregledoval Gaspertkovo no-
tranji¢ino, ,to bi bilo pa tudi slabo, ¢e bi dva mehanika
tega ne popravila!“

,Kaj ne, ofe,“ rece Rezika, ,potem tudi mati ne bo
ve¢ godrnjala!“

Gospod Leskar prijazno pogladi otroka po ¢&rnih laseh; potem se pa
obrne k mojemu oetu, ki mu je ravno razloZil, kako bi se stvar popravila.
»Dragi gospod,“ refe Leskar, ,nisem mehanik, to ime sem dobil le kot
igralec s punckami; po stanu sem izdelovalec lesenih podob. Moj pokojni
fast — gotovo ste 7e kdaj kaj slifali o njem — je pa bil; moja Zena je
Se sedaj malo ponosna, da je héi slavnega igralca s punckami in mehanika
‘Potocana. Ta je tudi naredil GaSpercka; jaz sem izrezljal samo obraz.

»E, gospod Leskar,“ re¢e moj ole, ,to je tudi umetnost. In potem —
povejte mi, kako ste si takoj znali pomagati, ko ste v sredi igre zapazili,
kar vam je naredil moj fant?“

Pogovor mi je postal neprijeten; z Leskarjevega obraza pa je v tem
hipu zasijala vsa premetenost igralca s punékami. ,Dragi gospod, rece, ,za
5%
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take slu¢aje je treba dejanje kar iz trte izviti, izmiSljevati si je treba sproti?
Sicer je pa vedno pripravljen Se drugi Gasperek, ki ima ravno tak glas
kot prejsnji!*

V tem sem pocukal Reziko za obleko in sre¢no od3el z njo na vrt.
Sedela sva tu pod lipo, ki nama daje tudi sedaj streho; samo takrat niso
vel cveteli rdeci naglji tam na gredicah; a vem Se dobro, da je bil soln&en
popoldan v sebtembru. Moja mati je pri§la iz kuhinje in zalela z deklico
govoriti; seveda je bila tudi malo radovédna.

Izpragevala jo je, kako ji je ime in Ce se Ze dolgo ¢asa vozi tako od
mesta do mesta. Deklica je pravila, da je Ze veckrat prosila mater, naj jo
vzame s seboj, a da je danes prvi¢ na poti.

»Ali hodi§ tudi v Solo?“ vprasa mati.

»Seveda, tudi v Solo hodim; Sivati in plesti sem se pa uéila pri svoji
teti; imela je tudi tak vrt, ki sva na njem veckrat sedeli; sedaj me uci
mati, ki je pa jako huda!“

Moja mati ji zadovoljno prikimava. — Izprasevala jo je Se dalje, ko-
liko ¢asa ostanejo v naSem mestu. Tega deklica ni vedela; rekla je, da je
to odvisno od matere, a da ostanejo najbrz e kake Stiri tedne.

»Ali ima3 gorko suknjico, da te ne zebe, ko sedi¥ na vozu?* vprada
mati.

»Suknjico imam,“ refe Rezika, pa bi lahko v nji zmrznila na poti.

Sedaj je Sele mati priSla na to, kar je meni Ze dolgo rojilo po glavi.
,Cuj, Rezika,“ refe moja mati, ,3e iz tistih Easov, ko sem bila Sibka deklica,
imam dobro suknjico, ki ti bo gotovo prav; malo jo popravim, jutri pa
pridi ponjo.“

Rezika se od veselja zardi in poljubi materi roko, s &imer jo je pri-
pravila v zadrego; saj ve§, tu na kmetih ne razumemo takih stvari. — K
sre¢i prideta iz delavnice ofe in Leskar. ,Za sedaj si reden,“ re¢e moj oce;
otoda — —1* PoZugal mi je Se s prstom, in s tem je bilo konec pokore.

Veselo steCem na povelje svoje matere v hiSo po ogrinjalo; vanje smo
zavili ozdravljenega Ga3percka, da bi ga obvarovali pred pocestno mladino,
ki bi ga drugace gotovo preve¢ burno pozdravljala; Rezika dene GaSpercka
na rame, ofe jo prime za roke, in oba odideta, veselo se zahvaljevaje, Cez
cesto domov.

* * *

Pricel se je ¢as najlepSe otrodke srefe.— Rezika nas ni priSla obiskat
samo drugi dan po teh dogodkih, ampak vselej, kadar je imela priliko; ho-
tela je na vsak nain tudi ona prenarejati suknjico, ki jo ji je darovala
moja mati. Sicer je bilo njeno delo le navidezno, in mati ji je dajala samo
taka dela, ki jih je lahko izvrdila; hotela ji je s tem le povecati veselje do
dela. Nekolikokrat sem sedel poleg nje in ji kaj bral iz knjizice, ki mi jo
je ote kupil na semnju; Rezika se je jako ¢udila, ker so ji bile take za-
bavne knjige popolnoma neznane. ,To je lepo,* je rekla navadno ali pa:
»Kaksne re¢i se godijo po svetu!® Tako je veckrat vzkliknila, prenehala z
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delom in polozila roke v naroéje. Casih pa me je tudi prav modro pogle-
dala izpod oti in rekla: ,Samo, ¢e ta zgodba ni zlagana!* — Dozdeva se
mi, kot bi jo sliSal Se danes.

* & *

Pripovedovalec je prenehal; z njegovega lepega, ponosnega obli¢ja je
sijala sreca, kot da je vse to, kar je pripovedoval, sicer minilo, a pustilo za
seboj sled. Cez nekaj ¢asa zadne zopet:

Svojih Solskih nalog nisem nikdar boljSe izvr3eval kot v tistem casu;
Cutil sem, da me ofe sedaj stroZje nadzoruje in da le pod tem pogojem
lahko obcujem z Leskarjevimi, ¢e bom 3e bolj priden kot sem bil prej.
»Leskarjevi so pa res Castivredni ljudje,“ sem sliSal neko¢ oceta; ,prenoce-
valec jim je danes prepustil boljSo sobo; vsako jutro pladajo sproti racun;
le to ni bilo prenocevalcu vie¢, da so mu dali tako malo predplacila za
stanovanje. — In ravno to,“ pristavi moj ofe, ,mi ugaja bolj kot preno-
gevalcu; Clovek mora paziti na denar, da ne pride v zadrege, kar pa ni na-
vada takih ljudi.“ — Kako rad sem poslusal pohvalo o svojih prijateljih!
Saj so pa tudi res bili; celo gospa mi je zaupno pokimala z glavo, kadar
sem zvefer smuknil brez vstopnice mimo blagajnice v dvorano. — In kako
sem vsako dopoldne hitel iz Sole! Vedel sem, da dobim doma v kuhinji
pri svoji materi Reziko, ki ji pomaga pri delu, ali pa sedi deklica na vrtu
s kako knjiZico ali s Sivanjem v roki. Tudi jaz sem kmalu dobil kako delo;
ko sem mislil, da stvar Ze nekoliko razumem, sem zacel delati razne pri-
prave, ki so jih rabili Leskarjevi pri igranju. Zacel sem izrezljavati puncke;
gospod Leskar se mi je sicer hudomu$no nasmehaval, vendar mi je rad po-
magal pri delu s svojim nasvetom; svetoval mi je, kakSen les naj vzamem
in kakS$no orodje rabim; kmalu sem res izrezljal iz kosa lesa pravi prav-
cati Gasperékov nos. Ker se mi je pa dozdevala rumena obleka premalo
zanimiva, je morala narediti Rezika novo; blago, ki je bilo pretkano s sre-
broimi in zlatimi nitkami, ji je zopet dal stari Gabriel. PriSel je k nam na
vrt tudi stari Henrik s svojo kratko pipico; bil je oetov pomoénik in ud
naSe druZine, kar sem pomnil; vzel mi je veckrat noZ iz rok in tupatam
kaj popravil. A za mojo domiSljijo je bil Leskarjev glavni Ga3percek Se
preslab; hotel sem narediti nekaj &isto novega; svojemu ljubljencu sem na-
tedil Se tri, do Sedaj neznane pregibe; na ta nacin bi lahko premikal
brado semintja, migal z uSesi in spodnjo ustnico poloZil na brado ali
pa pokril z njo zgornjo; to bi bil gotovo imeniten noréek, ¢e bi se mi
ne bil naért takoj v zacetku izjalovil. Zalibog, da nisem mogel prenoviti
niti grofa Zmagomira niti kakega drugega junaka, ki bi ga rabili Leskarjevi
pri igrah. — Bolj se mi je posretila zgradba podzemeljskega zavetis¢a, kamor
sva zahajala z Reziko ob mrzlih dneh; notri je bila tudi klop, ki sva na
nji sedela in brala kako knjigo ob slabotni razsvetljavi, ki je prihajala skozi
§ipo nad nama. Moji tovari$i so mi sicer nagajali in me drazili, da sem
punckin hlapec, ker sem se raj$i z njo igral kot z njimi. Za to se pa nisem
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dosti menil; saj sem vedel, da so mi samo nevodljivi; a ko mi je bilo
neko¢ Ze vendar preved, sem tudi posteno porabil svoje pesti.

A vse veselje v Zivljenju je kratko. Leskarjevi so preigrali svoje igre;
podrli so oder na streliS¢u in se pripravljali na odhod.

Viharnega oktobrskega popoldneva sem stal na visoki planoti za me-
stom, gledal Zalostno na Siroko peSc¢eno pot, ki je drZala proti vzhodu v
pusto pokrajino, in Se hrepenece oziral nazaj na mesto, leZze¢e pod menoj v
megli. Tedaj se prikaZe vozitek z dvema visokima zabojema in z rjavim
konjickom. Spredaj na deski je sedel gospod Leskar, zadaj pa Zena z Re- .
ziko, ki je imela na sebi gorak, nov plaséek. — Posiovil sem se od njih Ze
doma; potem sem pa beZal iz mesta, da bi jih Se enkrat videl in da bi
podaril Reziki, seveda z ocetovim dovoljenjem, lepo, novo knjiZico v spo-
min; imel sem zanjo pripravljen tudi kolacek, ki sem ga kupil za prihranjen
denar. — ,Stojte! Stojte!* zaklicem, ko jih zagledam in hitim s planote k
vozu. Leskar potegne konja za vajeti, da obstoji; nato dam Reziki svoje
darove, ki jih poloZi poleg sebe na stol. Podava si Se enkrat molée roke,
in oba zatneva glasno jokati. A v tem hipu zavihti Leskar bi¢. ,Z Bogom,
decek! Bodi priden, pozdravi in zahvali v naSem imenu ofeta in mamico!“

»Z Bogom! Z Bogom|“ zakli¢e Rezika; a konj je Ze potegnil, zvon-
tek na njegovem vratu je zazvontkljal; zalutil sem, da je roCica zdrsnila
iz moje — in odpeljali so se v daljni svet.

Sel sem spet na planoto in gledal nepremino za vozickom, ki se je
pomikal po peSeni poti v daljavo. Vedno slabeje se je sliSal zvonéek; videl
sem Se rutico, ki je plapolala nad zaboji — polagoma je pa vse zagrnila
jesenska megla. -— Polastile so se me teZke slutnje: ne vidi§ jih nikdar,
nikdar ve¢! — ,Rezika!“ zaklicem $e enkrat. — A ko nisem mogel ve¢
zagledati niti ¢rne pike, zakaj cesta se je zavila v stran, sem beZal kot brez
uma po bregu navzdol. Veter mi je odnesel Cepico, in v ¢revlje mi je padal
pesek; kolikor dale¢ sem mogel beZati, nisem videl ni¢ drugega kot pusto
pokrajino in mrzlo, sivo nebo nad seboj.

Ko sem v mraku priSel domov, se mi je dozdevalo, kot bi bilo ta
¢as izumrlo vse mesto. To je bilo prvo slovo v mojem Zivljenju.

Kadar sem pozneje sedel jeseni na vrtu, videl pticke leteti proti jugu
in rumeneti listje na lipi pred prenocevaliS¢em, sem si vedno mislil, da se
prikaZe tudi enkrat vozi¢ek z rjavim konjickom.

A cakal sem zaman, Rezike ni bilo ve¢!

*
# #

Bilo je dvanajst let pozneje. — Dovr3il sem ljudsko in vstopil v ro-
kodelsko 3olo. Doma pri ofetu sem se pa u€il strugarstva. V tem Casu sem
prebral mnogo koristnih knjig, posebno temeljito pa one, ki so se tikale
nade obrti. A tudi to je hitro minilo. Po triletnem potovanju pridem v neko
nemsko mesto. Mojstrovka, ki sem pri nji vstopil v sluzbo, je bila vdova
in je imela tudi sina v tujini, da bi se priucil 3¢ bolj svojemu rokodelstvu.
Dobro se mi je godilo v tej hiSi; gospa mi je stregla kakor si je Zelela,
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da bi tudi njenemu sinu stregli ljudje v daljni tujini Kmalu sem si pri-
dobil toliko zaupanja, da sem sam vodil vse gospodarstvo.

Nekega nedeljskega popoldneva sedim z gospo mojstrovko v sobi pri
oknu, ki so bila obrnjena proti veliki kaznilnici. Bilo je v januarju; toplo-
mer je kazal petnajst stopinj mraza; na ulici ni bilo nobenega ¢loveka;
¢asih je zapihal mrzel veter sem od gord in metal ledene svede s streh na
tlak. —

»V takem vremenu si zaZeli ¢lovek gorke sobice in skledice kave,“
re€e gospa in mi tretji¢ napolni posodico.

Stopil sem k oknu. Misli so mi plavale v domovino, a ne k dragim
svojcem, ki jih nisem imel ve¢; navadil sem se Ze poslavljati se od dragih.
Svoji materi sem Se zatisnil o¢i; pred nekaj tedni sem pa izgubil Se oceta,
a 3e za pogrebom nisem mogel iti, ker sem bil dale¢ v tujini Doma pa
je Cakala delavnica vraajotega se mojstra, Le stari Henrik je bival Se v
nji in delal dalje; zato sem mojstrovki povedal, da ostanem pri nji le to-
liko ¢asa, da se vmne njen sin. Miru pa nisem imel ved; sveZi ofetov grob
me je vabil domov.

Iz teh misli me zbudi oster, zmerjajo¢ glas, prihajajo¢ sem s ceste.Na
vratih kaznilnice zagledam nddzornika jetniS¢nice; Zugal je s pestjo mladi
Zenski, ki je hotela, kot je bilo videti, udreti s silo noter.

»Golovo ima tam kako drago osebo,* refe mojstrovka, ki vstane s
stola, da bi videla, kaj se zgodi; ,pa stari greSnik nima srca.

»MoZ izpolnjuje le svoje dolZnosti, gospa,“ recem jaz, Se vedno za-
topljen v svoje misli.

,Jaz bi jih ne hotela,“ rece mojstrovka in sede skoro jezno spet na
stol. —

Vrata jetniS¢énice se zapro, in mlada Zenska, s kratkim plaS¢em in s
¢rmo ruto okrog vratu, odide pocasi ¢ez pomrzlo cesto. — Molée sva sedela
z mojstrovko na svojih prostorih; mislim, da se je obema zdelo — celo
jaz sem se prebudil iz zamiSljenosti — da morava pomagati, le vedela
nisva, kako.

(Dalje).




